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I. INLEDNING
Den 29 juni 2022 ¢verlimnade kommissionen det ovanndmnda forslaget till radet till forordning!.

Den 20 juli 2022 bekriftade Coreper att rddet kommer att godkédnna Europaparlamentets standpunkt

om Europaparlamentet godkénner kommissionens forslag utan dndringar?.

Den 4 oktober 2022 lade foredraganden Niklas NIENASS (Gruppen De grona/Europeiska fria

alliansen, DE) som foretrddare for utskottet for regional utveckling (REGI) fram ett betidnkande i

syfte att godta kommissionens forslag. Inga dndringsforslag lades fram.

1 Dok. 10897/22.
2 Dok. 11456/22.

12873/22 sa/he 1
GIP.INST SV



II. OMROSTNING

Parlamentet antog sin standpunkt vid forsta behandlingen den 4 oktober 2022 genom att godta

kommissionens forslag. Standpunkten dterges i lagstiftningsresolutionen.

Rédet bor darfor kunna godkdnna Europaparlamentets stindpunkt enligt bilagan och ddrmed avsluta

forsta behandlingen for bada institutionerna.

Lagstiftningsakten kommer dé att vara antagen i1 den lydelse som motsvarar Europaparlamentets

standpunkt.
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BILAGA
(4.10.2022)

P9 _TA(2022)0337

Flexibelt stod till territorier (FAST-CARE) ***I

Europaparlamentets lagstiftningsresolution av den 4 oktober 2022 om forslaget till
Europaparlamentets och radets forordning om dndring av forordning (EU) nr 1303/2013 och
forordning (EU) 2021/1060 vad giller ytterligare flexibilitet for att hantera konsekvenserna
av Ryska federationens militira angrepp Fast (flexibelt stod till territorier) — Care
(COM(2022)0325 — C9-0218/2022 — 2022/0208(COD))

(Ordinarie lagstiftningsforfarande: forsta behandlingen)

Europaparlamentet utfirdar denna resolution

med beaktande av kommissionens forslag till Europaparlamentet och radet
(COM(2022)0325),

med beaktande av artiklarna 294.2 och 177 i fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,
i enlighet med vilka kommissionen har lagt fram sitt forslag for parlamentet (C9-0218/2022),

med beaktande av artikel 294.3 i1 fordraget om Europeiska unionens funktionssatt,

med beaktande av det skriftliga atagandet fran radets foretradare av den 20 juli 2022 att
godkdnna parlamentets standpunkt i enlighet med artikel 294.4 1 fordraget om Europeiska
unionens funktionssatt,

med beaktande av artikel 59 i arbetsordningen,

med beaktande av betéinkandet fran utskottet for regional utveckling (A9-0232/2022).

1. Europaparlamentet antar nedanstdende stdndpunkt vid forsta behandlingen.

2. Europaparlamentet uppmanar kommissionen att pa nytt ldgga fram drendet for parlamentet
om den ersitter, vasentligt dndrar eller har for avsikt att vésentligt dndra sitt forslag.

3. Europaparlamentet uppdrar at talmannen att dversianda parlamentets standpunkt till radet,
kommissionen och de nationella parlamenten.
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P9 _TC1-COD(2022)0208

Europaparlamentets stindpunkt faststilld vid forsta behandlingen den 4 oktober 2022 infor
antagandet av Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2022/... om dndring av
forordningarna (EU) nr 1303/2013 och (EU) 2021/1060 vad giiller ytterligare flexibilitet for att
hantera konsekvenserna av Ryska federationens militira angrepp Fast (flexibelt stod till
territorier) — Care

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DENNA
FORORDNING

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssétt, séarskilt artikel 177,
med beaktande av Europeiska kommissionens forslag,

efter 6versindande av utkastet till lagstiftningsakt till de nationella parlamenten,

efter att ha hort Europeiska ekonomiska och sociala kommittén,

efter att ha hort Regionkommittén,

i enlighet med det ordinarie lagstiftningsforfarandet’, och

Europaparlamentets stindpunkt av den 4 oktober 2022.
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av foljande skal:

(1

Medlemsstaterna, och i synnerhet Europeiska unionens centrala och dstra regioner, har
drabbats hart av konsekvenserna av Ryska federationens militdra angrepp pa Ukraina, vid
en tidpunkt da medlemsstaternas ekonomier fortfarande haller pé att dterhdmta sig frén
covid-19-pandemins effekter. Samtidigt som manga medlemsstater star infor en
kontinuerlig tillstromning av personer pa flykt undan det ryska angreppet paverkas de
ocksa av brist pa arbetskraft, svarigheter i leveranskedjan och stigande priser och
energikostnader. Dels skapar detta utmaningar for de offentliga budgetarna, dels forsenar
det avsevirt genomforandet av investeringar. Sddana omsténdigheter har skapat en
exceptionell situation som maste hanteras med specifika, vilriktade atgirder for att inte
kréva dndringar av den flerdriga budgetramens érliga tak for ataganden och betalningar
som anges bilaga I till radets forordning (EU, Euratom) 2020/2093* samt for att undvika att

motverka ekonomins pagdende grona, digitala och resilienta terhdmtning.

Rédets forordning (EU, Euratom) 2020/2093 av den 17 december 2020 om den flerariga
budgetramen 2021-2027 (EUT L 433 1, 22.12.2020, s. 11).
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(2) I syfte minska den 6kande bordan pé de nationella budgetarna gjordes genom
Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2022/562° ett antal riktade &ndringar av
Europaparlamentets och radets forordningar (EU) nr 1303/2013% och (EU) nr 223/20147
for att gora det littare for medlemsstaterna att anvénda sina aterstdende anslag fran
Europeiska regionala utvecklingsfonden (Eruf), Europeiska socialfonden (ESF) och fonden
for europeiskt bistdnd till dem som har det sdmst stillt (Fead) inom den flerariga
budgetramen 20142020 samt att anvinda React-EU-medel for att s& effektivt och snabbt
som mdgjligt hantera de migrationsutmaningar som Ryska federationens militdra angrepp

orsakat.

3) Dessutom skapade Europaparlamentets och riadets férordning (EU) 2022/6138 ytterligare
mojligheter att snabbt mobilisera resurser for att kompensera medlemsstaternas
omedelbara budgetkostnader och faststillde en enhetskostnad for att underlétta finansiering
av grundldggande behov och stdd till personer pa flykt undan det ryska angreppet som har
beviljats tillfalligt skydd.

Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2022/562 av den 6 april 2022 om éndring
av forordningarna (EU) nr 1303/2013 och (EU) nr 223/2014 vad géller
sammanhéllningsinsatser for flyktingar 1 Europa (EUT L 109, 8.4.2022, s. 1).

6 Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 1303/2013 av den 17 december 2013
om faststéllande av gemensamma bestammelser for Europeiska regionala
utvecklingsfonden, Europeiska socialfonden, Sammanhallningsfonden, Europeiska
jordbruksfonden for landsbygdsutveckling och Europeiska havs- och fiskerifonden, om
faststéllande av allmédnna bestimmelser for Europeiska regionala utvecklingsfonden,
Europeiska socialfonden, Sammanhéllningsfonden och Europeiska havs- och fiskerifonden
samt om upphivande av radets forordning (EG) nr 1083/2006 (EUT L 347, 20.12.2013,

s. 320).

Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 223/2014 av den 11 mars 2014 om
fonden for europeiskt bistand till dem som har det sdmst stéllt (EUT L 72, 12.3.2014, s. 1).

Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2022/613 av den 12 april 2022 om dndring
av forordningarna (EU) nr 1303/2013 och (EU) nr 223/2014 vad géller 6kad
forfinansiering med React-EU-medel och faststdllandet av en enhetskostnad (EUT L 115,
13.4.2022, s. 38).
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4

)

Medlemsstaterna bor dock beviljas ytterligare undantag for att gora det mojligt for dem att
koncentrera sig pa de atgédrder som krévs for att hantera den unika socioekonomiska
situationen, med tanke pa att den ryska invasionen dr sa omfattande, sdrskilt nér det géller

insatser for att hantera migrationsutmaningarna till f6ljd av Ryska federationens militdra

angrepp.

Med tanke pa de ytterligare pafrestningar pd de offentliga budgetarna som orsakas av
Ryska federationens militdra angrepp bor den flexibilitet i anvindningen av Eruf och ESF
som foreskrivs i artikel 98.4 1 forordning (EU) nr 1303/2013 for sadana insatser utvidgas
till att &ven omfatta Sammanhéllningsfonden, sa att dess medel ocksa kan anvindas for att
stodja insatser som faller inom tillimpningsomradet for Eruf eller ESF i enlighet med de
regler som géller for dessa fonder. Dessutom &r det ldmpligt att utvidga de forenklade
overvakningskraven enligt artikel 98.4 1 forordning (EU) nr 1303/2013 till att omfatta
insatser som stods av ESF och som avser migrationsutmaningar, om insatserna planeras
inom ett insatsomrade som endast inriktas pa dessa utmaningar. Vidare bor det inforas en
mojlighet att 14ta prioriteringar som frimjar den socioekonomiska integrationen av
tredjelandsmedborgare, inbegripet de som dr avsedda for insatser for att hantera
migrationsutmaningar till foljd av det ryska angreppet, omfattas av en
medfinansieringsgrad pa upp till 100 % under bada programperioderna, i syfte att hjilpa
medlemsstaterna att hantera fordrivna personer bade nu och i framtiden. P4 samma sétt bor
beloppet for enhetskostnaden for att underlétta finansieringen av grundldggande behov och

stod till flyktingar hdjas och tillimpningstiden forldngas.
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(6)

Dessutom har faststdllandet av startdatumet for stodberéttigande den 24 februari 2022 for
insatser for att hantera migrationsutmaningar till f6ljd av Ryska federationens militdra
angrepp inte visat sig vara tillrdckligt for att sdkerstélla att alla relevanta insatser som tar
itu med dessa utmaningar kan stddjas av fonderna. Det dr darfor [ampligt att undantagsvis
tillata att sddana insatser véljs ut fore godkidnnandet av en relaterad programéndring och att
lata utgifterna vara stodberattigande for insatser som fysiskt slutfors eller genomfors fullt
ut, bland annat genom att flexibiliteten utvidgas till att omfatta insatser som far stod fran
Europeiska havs- och fiskerifonden (EHFF) for att hantera konsekvenserna for fiskeri- och
vattenbrukssektorn till f6ljd av det ryska angreppet. Med tanke p& den begriansade
finansiering som finns tillgdnglig i de mest drabbade regionerna bor det dessutom vara
mojligt att stddja sddana insatser utanfor programomrédets grénser i en viss medlemsstat,
med tanke pé att situationen med personer som flyr undan det ryska angreppet och ror sig
inom och mellan medlemsstater utgdr en utmaning for den ekonomiska, sociala och
territoriella sammanhdllningen 1 unionen som helhet. Sddana insatser bor dirfor vara
stodberéttigande oavsett var de genomfors 1 en viss medlemsstat, eftersom deras
lokalisering trots allt inte ar ett avgdrande kriterium nir de omedelbara behoven

tillgodoses.
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(7

(8)

©)

Med tanke pa att den borda som ligger pa lokala myndigheter och
civilsamhéllesorganisationer som dr verksamma i lokalsamhéllen nér det géller att ta itu
med migrationsutmaningarna till f6ljd av Ryska federationens militéra angrepp ar hog, bor
en lagsta stodniva pad 30 % avsittas for sddana organ inom ramen for de resurser som
anvinds for att stodja insatser inom Eruf eller ESF i enlighet med artikel 98.4 forsta och

andra styckena i1 forordning (EU) nr 1303/2013.

For att minska den administrativa bordan pa medlemsstaterna och ta hénsyn till de
foranderliga behoven och efterlevnaden av de finansiella anslagen i ett operativt program,
bor kravet under programperioden 20142020 pa en formell dndring av program nér det
géller 6verforingar mellan tematiska mél inom en prioritering fér samma fond och

regionkategori tas bort.

For att optimera anviandningen av anslagen for 2014-2020 i samband med avslutandet av
program under programperioden 2014-2020 bor taket for flexibilitet mellan

prioriteringarna vid berdkningen av slutsaldot av bidraget fran fonderna hojas.
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(10) For att hantera den unika situationen bor det ocksa foreskrivas en viss flexibilitet i den
rittsliga ram som styr programmen under programperioden 2021-2027. Aterigen, for att
minska belastningen péd de nationella budgetarna bor forfinansieringsbetalningarna for
program inom maélet Investering for sysselséttning och tillvixt 6kas. Med tanke pa de
utmaningar som fordrivningen av personer innebér och de integrerade insatser som krévs
av medlemsstaterna bor, om en medlemsstat inom ramen for ett av sina
sammanhallningsprogram 2021-2027 prioriterar insatser for att stodja insatser som framjar
den socioekonomiska integrationen av tredjelandsmedborgare, en medfinansieringsgrad pa
100 % for den prioriteringen vara mojlig till och med den 30 juni 2024, forutsatt att en
lamplig stodniva riktas till lokala myndigheter och civilsamhéllesorganisationer som &r
verksamma 1 lokalsamhéallen och att det totala belopp som planerats for sadana
prioriteringar i en medlemsstat inte overstiger 5 % av det ursprungliga nationella anslaget
frén Eruf och Europeiska socialfonden plus (ESF+). Detta paverkar inte medlemsstaternas
mojlighet att planera ytterligare belopp for sddana prioriteringar med sedvanliga
medfinansieringsgrader. Med tanke pa de avbrott i slutet av programperioden 2014-2020
som Ryska federationens militdra angrepp orsakade, och som kommer utdver pandemins
langvariga konsekvenser for projektgenomforandet och fortsatta storningar i
vardekedjorna, bor ytterligare flexibilitet ocksa ges for att mojliggora direkt beviljande av
stod och slutférande av insatser for vilka genomforandet hade paborjats 1 enlighet med
lagstiftningsramen for 2014-2020 fore datumet for lagstiftningsforslaget till den har
forordningen, d&ven om sddana insatser inte skulle omfattas av tillimpningsomradet for den
fond som berors under programperioden 2021-2027, med undantag for fall dar fonderna
anvindes enligt artikel 98.4 forsta och andra styckena i férordning (EU) nr 1303/2013. For
att sikerstilla att sddana insatser kan hénforas till interventionstyper bor bilaga I till

Europaparlamentets och ridets forordning (EU) 2021/1060° anpassas i enlighet med detta.

? Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2021/1060 av den 24 juni 2021 om
faststéllande av gemensamma bestdmmelser for Europeiska regionala utvecklingsfonden,
Europeiska socialfonden+, Sammanhallningsfonden, Fonden f6r en rittvis omstéllning och
Europeiska havs-, fiskeri- och vattenbruksfonden samt finansiella regler for dessa och for
Asyl-, migrations- och integrationsfonden, Fonden for inre sékerhet samt instrumentet for

ekonomiskt stod for gransforvaltning och viseringspolitik (EUT L 231, 30.6.2021, s. 159).
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Stod till sédana insatser bor inte paverka medlemsstaternas skyldigheter att uppfylla kraven

pé tematisk koncentration och klimatbidragsmélen.

(11) Eftersom malen for denna forordning, ndmligen att hjdlpa medlemsstaterna att hantera de
utmaningar som det innebér nér exceptionellt ménga ménniskor anldnder efter att ha flytt
undan Ryska federationens militira angrepp mot Ukraina och for att stodja
medlemsstaternas fortsatta arbete for en resilient ekonomisk aterhamtning fran covid-19-
pandemin, inte 1 tillrdcklig utstrackning kan uppnas av medlemsstaterna, utan snarare, pa
grund av atgirdens omfattning och verkningar, kan uppnas battre pa unionsniva, kan
unionen vidta dtgirder i enlighet med subsidiaritetsprincipen i artikel 5 i fordraget om
Europeiska unionen (EU-fordraget). I enlighet med proportionalitetsprincipen i samma

artikel gdr denna forordning inte utdver vad som &r nddvandigt for att uppnd dessa mal.
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(12) Forordningarna (EU) nr 1303/2013 och (EU) 2021/1060 bor darfor dndras 1 enlighet med
detta.

(13) Med tanke pa behovet av att snabbt stodja de offentliga budgetarna i syfte att bevara
medlemsstaternas kapacitet att uppratthalla den ekonomiska aterhdmtningen samt
mojliggora snabb planering av etappindelningen av verksamheten under programperioden
2021-2027, bor denna forordning av bradskande skal trdda i kraft dagen efter det att den
har offentliggjorts 1 Europeiska unionens officiella tidning.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.
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Artikel 1
Andringar av férordning (EU) nr 1303/2013

Forordning (EU) nr 1303/2013 ska dndras pa foljande sitt:

1. I artikel 30 ska foljande punkter lidggas till:

796.

Med avvikelse fran vad som ségs i punkterna 1 och 2 fir medlemsstaten, for program
som far stod fran Eruf, ESF eller Sammanhallningsfonden, 6verfora anslag mellan
olika tematiska mal inom samma prioritering for samma fond och regionkategori

inom samma program.

Sadana overforingar ska anses vara av mindre betydelse och ska inte krdva nagot
beslut av kommissionen om dndring av programmet. De dverforingarna ska inte
desto mindre uppfylla alla lagstadgade krav och godkdnnas av
overvakningskommittén i forviag. Medlemsstaten ska anmila de reviderade

finansiella tabellerna till kommissionen.
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7. Med avvikelse frdn vad som sédgs i punkterna 1 och 2 ska tillimpningen av en
medfinansieringsgrad pa upp till 100 % enligt artikel 120.9 pé ett insatsomrade som
frimjar den socioekonomiska integrationen av tredjelandsmedborgare och som har
inrdttats inom ett program, inbegripet sddana som ér avsedda for insatser for att
hantera migrationsutmaningar till f61jd av Ryska federationens militdra angrepp, inte
kriva ett beslut av kommissionen om 4ndring av programmet. Andringen ska
godkénnas av 6vervakningskommittén i forvdg. Medlemsstaten ska anméla de

reviderade finansiella tabellerna till kommissionen.”
2. I artikel 65 ska foljande punkt inforas:

”10a. Punkt 6 ska inte tillimpas pé insatser fOr att hantera migrationsutmaningar till foljd

av Ryska federationens militira angrepp.

Punkt 6 ska inte heller tillimpas pé insatser som far stod fran EHFF och som hanterar

det angreppets konsekvenser for fiskeri- och vattenbrukssektorn.

Med avvikelse frdn vad som sidgs i artikel 125.3 b far sddana insatser viljas ut for
stod frén Eruf, ESF, Sammanhéllningsfonden eller EHFF innan det dndrade

programmet godkénns.”
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3. I artikel 68c ska forsta stycket erséttas med foljande:

”Med avseende pa genomforandet av insatser for att hantera migrationsutmaningar till
foljd av Ryska federationens militdra angrepp far medlemsstaterna 1 de utgifter som
deklareras i betalningsansdkningarna inkludera en enhetskostnad kopplad till
grundldggande behov och stdd for personer som beviljats tillfalligt skydd eller annat
tillrackligt skydd enligt nationell rétt i enlighet med radets genomforandebeslut (EU)
2022/382" och radets direktiv 2001/55/EG™". Denna enhetskostnad ska vara 100 EUR per
vecka for varje hel vecka eller del av vecka som en person befinner sig i den berdrda
medlemsstaten. Enhetskostnaden far anvéndas i hogst 26 veckor, riknat fran dagen for

personens ankomst till unionen.

Rédets genomforandebeslut (EU) 2022/382 av den 4 mars 2022 om faststillande av
att det foreligger massiv tillstromning av fordrivna personer fran Ukraina i den
mening som avses 1 artikel 5 1 direktiv 2001/55/EG, med foljden att tillfalligt skydd
infors (EUT L 71, 4.3.2022, s. 1).

%k

Rédets direktiv 2001/55/EG av den 20 juli 2001 om miniminormer for att ge
tillfalligt skydd vid massiv tillstrdmning av férdrivna personer och om atgérder for
att framja en balans mellan medlemsstaternas insatser for att ta emot dessa personer

och béra foljderna av detta (EGT L 212, 7.8.2001, s. 12).”
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4.  Tartikel 70.2 ska foljande stycke ldggas till:

”Om insatser som far stod fran Eruf, ESF eller Sammanhéllningsfonden for att hantera
migrationsutmaningar till f61jd av Ryska federationens militira angrepp genomfors utanfor

programomradet men inom medlemsstaten, ska endast led d i forsta stycket tillimpas.”
5. Artikel 70.4 ska erséttas med foljande:

”4.  Punkterna 1, 2 och 3 ska inte tillimpas pa programmen inom malet Europeiskt
territoriellt samarbete. Punkterna 2 och 3 ska inte tillimpas pa insatser som far stod

fran ESF, med undantag for punkt 2 fjarde stycket.”
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6. Artikel 96.10 ska ersittas med foljande:

”10. Utan att det paverkar tilldimpningen av artikel 30.5, 30.6 och 30.7 ska kommissionen
genom en genomforandeakt anta ett beslut om godkidnnande av alla delar, inbegripet
eventuella framtida dndringar, av det operativa program som omfattas av denna
artikel, utom de som omfattas av punkt 2 forsta stycket b vi, ¢ v och e och punkterna

4,5, 6 aoch coch 7, for vilka medlemsstaterna forblir ansvariga.”
7. Artikel 98.4 ska éndras pa foljande stt:
a) Foljande stycke ska inforas efter forsta stycket:

”Dessutom far sddana insatser ocksa finansieras av Sammanhéllningsfonden pa

grundval av bestimmelser som dr tillimpliga pd antingen Eruf eller ESF.”
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b) Foljande stycke ska ldggas till efter andra stycket:

”Om den mojlighet som anges i forsta och andra styckena utnyttjas for ett sarskilt
insatsomrade, ska minst 30 % av anslaget for det insatsomradet tilldelas insatser dér
stodmottagare dr lokala myndigheter eller civilsamhéllesorganisationer som &r
verksamma i lokalsamhéllen, eller badadera. Medlemsstaterna ska rapportera om
uppfyllandet av detta villkor i1 den slutliga genomforanderapport som kravs enligt
artikel 50.1 och artikel 111. Om detta villkor inte &r uppfyllt ska erséittningen fran
kommissionen inom det berdrda insatsomradet minskas proportionellt for att
sakerstélla att detta villkor ar uppfyllt vid berdkningen av det slutsaldo som ska

betalas till programmet.”

c) Tredje stycket ska ersittas med foljande:

”Om det krivs att uppgifter om deltagare rapporteras for insatser inom det
insatsomrade som avses i tredje stycket, ska dessa uppgifter baseras pé vilgrundade
uppskattningar och begrinsas till det totala antalet personer som far stéd och antalet
barn under 18 4r. Samma rapporteringskrav ska ocksé gélla for andra insatsomraden
som far stdd frdn ESF och som endast stoder insatser for att hantera

migrationsutmaningar till f61jd av Ryska federationens militdra angrepp.”
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8. I artikel 120 ska foljande punkt ldggas till:

”9.  Ett separat insatsomrade som framjar den socioekonomiska integrationen av
tredjelandsmedborgare med en medfinansieringsgrad pa upp till 100 % far inréttas
inom ett operativt program. Ett sddant insatsomrade fir helt och hallet dgnas at
insatser for att hantera migrationsutmaningar till f6ljd av Ryska federationens
militdra angrepp, inbegripet det sarskilda insatsomrade som avses 1 artikel 98.4 tredje

stycket.”
0. I artikel 130.3 ska forsta stycket erséttas med foljande:

”Med avvikelse fran vad som sdgs i punkt 2 fir bidraget frén fonderna eller EHFF genom
slutliga utbetalningar for varje prioritering per fond och per regionkategori under det sista
rikenskapséret inte Gverstiga bidraget fran fonderna eller EHFF med mer &n 15 % for varje
prioritering per fond och per regionkategori, enligt vad som faststdllts i kommissionens

beslut om godkinnande av det operativa programmet.”
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Artikel 2
Andringar av forordning (EU) 2021/1060

Forordning (EU) 2021/1060 ska éndras pa foljande sitt:
1. I artikel 90.2 ska foljande stycke ldggas till:

”En ytterligare forfinansiering pa 0,5 % ska betalas ut 2022 omedelbart efter det att denna
forordning har tritt 1 kraft och en ytterligare forfinansiering pd 0,5 % ska betalas ut 2023
for program som fér stod fran Eruf, ESF+ eller Sammanhéllningsfonden inom maélet
Investering for sysselséttning och tillvéixt. Om ett program antas efter den 31 december

2022 ska delbetalningen for 2022 betalas ut det ar da programmet antas.”
2. I artikel 90.5 ska forsta stycket ersdttas med foljande:

”5.  Det belopp som betalats ut som forfinansiering for dren 2021 och 2022, med
undantag for den ytterligare forfinansiering som avses i punkt 2 tredje stycket i denna
artikel, ska rdknas av i kommissionens rikenskaper varje ar. Alla andra belopp som
betalas ut som forfinansiering ska rdknas av i kommissionens ridkenskaper senast

under det sista rikenskapséret i enlighet med artikel 100.”
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3. I artikel 112 ska foljande punkt ldggas till:

”7.  Om en separat prioritering faststélls inom ett program for att stodja insatser som
frimjar den socioekonomiska integrationen av tredjelandsmedborgare, ska en
medfinansieringsgrad pa 100 % tillimpas pd utgifter som deklarerats i
betalningsansdkningar fram till slutet av det rikenskapsar som slutar den 30 juni
2024. Efter det datumet ska den medfinansieringsgrad som anges i programmet i
enlighet med de hogsta medfinansieringsgrader som fortecknas i punkterna 3 och 4

tillaimpas.

Det totala belopp som planerats for sddana prioriteringar i en medlemsstat far inte
overstiga 5 % av det ursprungliga nationella anslaget fran Eruf och ESF+

sammantaget.
Kommissionen ska se 6ver medfinansieringsgraden senast den 30 juni 2024.

Minst 30 % av anslaget for en sddan separat prioritering ska tilldelas insatser som har
stodmottagare som ir lokala myndigheter eller organisationer 1 det civila samhallet
som dr verksamma i lokalsamhéllen. Medlemsstaterna ska rapportera om
uppfyllandet av detta villkor 1 den slutliga prestationsrapport som krivs enligt

artikel 43. Om detta villkor inte &r uppfyllt ska erséttningen fran kommissionen for
den berorda prioriteringen minskas proportionellt for att sékerstilla att detta villkor

ar uppfyllt vid berdkningen av det slutsaldo som ska betalas till programmet.”

12873/22 sa/he 21
BILAGA GIP.INST SV



4. Foljande artikel ska inforas:
”Artikel 118a

Villkor for insatser som genomfors 1 etapper och som valdes ut for stod fore den 29 juni

2022 enligt forordning (EU) nr 1303/2013

1. Utan hinder av artikel 118 ska en insats med en totalkostnad pa mer én
1 000 000 EUR som valdes ut for stdd och inleddes fore den 29 juni 2022 enligt
forordning (EU) nr 1303/2013 och Europarlamentet och rddets fondspecifika
forordningar (EU) nr 1301/2013%, (EU) nr 1304/2013", (EU) nr 1300/2013", (EU)
nr 1299/2013™*" samt (EU) nr 508/2014""" anses vara stodberittigande enligt den
hér forordningen och motsvarande fondspecifika férordningar for programperioden

2021-2027.
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Genom undantag fran artikel 73.1 och 73.2 far den forvaltande myndigheten besluta att
direkt bevilja stdd till en sadan insats i enlighet med den har férordningen, forutsatt att

foljande villkor ar uppfyllda:

a)  Insatsen omfattar tvé etapper som gér att identifiera ur ekonomisk synvinkel, med

separata verifieringsked;jor.

b) Insatsen ingér 1 atgdrder som planerats inom ramen for ett relevant specifikt mal och

hanfors till en interventionstyp 1 enlighet med bilaga I.

c)  Utgifter som ingér i en betalningsansdkan som géller den fOrsta etappen ingar inte i

nagon betalningsansdkan som géller den andra etappen.

d) Medlemsstaten forbinder sig att under programperioden slutféra och gora den andra
och slutliga etappen operativ i den slutliga genomforanderapporten, eller nér det
géller Europeiska havs- och fiskerifonden, i den sista arliga genomforanderapporten,

som lamnas in i enlighet med artikel 141 i férordning (EU) nr 1303/2013.
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Denna artikel ska inte tillimpas pé insatser for att hantera migrationsutmaningar till
foljd av Ryska federationens militdra angrepp och som stdds genom utnyttjande av

mojligheten 1 artikel 98.4 forsta och andra styckena i férordning (EU) nr 1303/2013.

*k

sekeok

EEE

skokokskok

Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 1301/2013 av den 17 december
2013 om Europeiska regionala utvecklingsfonden och om séirskilda bestimmelser for
malet for malet Investering for tillvaxt och sysselséttning samt om upphivande av

radets forordning (EG) nr 1080/200 (EUT L 347, 20.12.2013, s. 289).

Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 1304/2013 av den 17 december
2013 om Europeiska socialfonden och om upphévande av rddets férordning (EG) nr

1081/2006 (EUT L 347, 20.12.2013, s. 470).

Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 1300/2013 av den 17 december
2013 om Sammanhallningsfonden och om upphévande av ridets férordning (EG) nr

1084/2006 (EUT L 347, 20.12.2013, s. 281).

Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 1299/2013 av den 17 december
2013 om sérskilda bestimmelser for stod fran Europeiska regionala
utvecklingsfonden till malet Europeiskt territoriellt samarbete (EUT L 347,
20.12.2013, s. 259).

Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 508/2014 av den 15 maj 2014 om
Europeiska havs- och fiskerifonden och om upphévande av ridets forordningar (EG)
nr 2328/2003, (EG) nr 861/2006, (EG) nr 1198/2006 och (EG) nr 791/2007 och
Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 1255/2011 (EUT L 149,
20.5.2014,s. 1).”
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5. I bilaga I ska foljande rader laggas till i slutet av tabell 1:

INTERVENTIONSOMRADE Koefficient for Koefficient for
berdkning av stodet till | berdkning av
klimatforandringsmalen stodet till

miljomélen

Andra koder for insatser som genomfors i etapper enligt artikel 118a

183 | Hantering av hushallsavfall: deponi 0 % 100 %

184 | Lagring och dverforing av el 100 % 40 %

185 | Naturgas: lagring, 6verforing och distribution 0% 0%

186 | Flygplatser 0% 0%

187 | Produktiva investeringar 1 stora foretag kopplade | 40 % 0%
till en koldioxidsnél ekonomi
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Artikel 3
Ikrafttrddande

Denna forordning trader i1 kraft dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens

officiella tidning.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfardad i ...

Pa Europaparlamentets vignar Pa radets vignar

Ordforande Ordforande

12873/22 sa’he 26
BILAGA GIP.INST SV



	I. INLEDNING
	P9_TA(2022)0337
	Flexibelt stöd till territorier (FAST-CARE) ***I
	Europaparlamentets lagstiftningsresolution av den 4 oktober 2022 om förslaget till Europaparlamentets och rådets förordning om ändring av förordning (EU) nr 1303/2013 och förordning (EU) 2021/1060 vad gäller ytterligare flexibilitet för att hantera ko...



		2022-10-14T11:44:19+0000
	 Guarantee of Integrity and Authenticity


	



